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I. rész

A jo keresztények az Oszovetséghdl altalaban csak a nagy, jelentés konyveket idézik (Mozes 6t konyve,
Kiralyok konyvei, Kronikak, Zsoltarok, Profétak konyvei ez nem egy bibliai konyv, hanem tobb konyvnek
a gylijténeve, ezért nem irjuk nagybetiivel, ugyanigy, mint a ,bolcsességi’-t), legtobbszor atsiklanak a
bolcsességi konyvek folott, amelyek koziil Job konyve, a Példabeszédek konyve és a Prédikator konyve a
zsido és protestans kanonnak, az un. Tanaknak,' a héberiil irt kanonnak is részei. Rajtuk kiviil pedig Jézus,
Sirak fia konyve és a Bolcsesség konyve az tn. Septuagintdban, a gorogiil irt Oszovetségben (az tin. hetvenes
forditasban) jelennek meg, amelyeket a katolikus és ortodox egyhaz kanoninak ismer el, az elobb
emlitetteket pedig un. deuterokanonikusaknak (masodlagosan kanoninak), s6t akar apokrif konyveknek
nevezik. Nos, ezekben a konyvekben feltiinik egy titokzatos fogalom, s6t személy: a bilcsesség, amelyet/akit
a Tanak Hokmdnak, a Septuaginta pedig Szophidnak nevez. Utébbira a meghonosul6 gyakorlat szerint is
Széfia alakban hivatkozunk a tovabbiakban.

Hokma-Szdfia az Oszévetségben

A Bolcsesség konyve, amely Kr. e. 50 és 100 kozott gorogul keletkezett Alexandriaban, ezt a kérdést veti
fel Szofiarol:

+,Hogy mi a bolcsesség és hogyan keletkezett, elmondom, és nem rejtem el titkat
el6letek. S6t inkabb mindjart a kezdetekt8l fogva megvizsgalom; amit csak tudok réla,
nyiltan feltdrom, és nem kend&zém el az igazsagot” (Bolcs 6: 22).

Ebbdl a feltaré munkabdl szamtalan példat lehetne idézni, talan mégis az egyik legszemléletesebb
Idtomds Széfidrdl az, amit ugyanebben a 6. fejezetben olvashatunk, és ez igy hangzik:

."?A bolcsesség ragyogéd és hervadhatatlan, kdénnyen felismerik, akik szeretik, és
megtaldljak, akik keresik.”™ Mar el6re megmutatkozik azoknak, akik vagyédnak ra.™ Aki
koran reggel keresni kezdi, nem kell faradnia, mert ajtajanal Ulve talalja.”> Réla
elmélkedni tokéletes okossag, és aki érte virraszt, hamar megszabadul a gondtél."® Hisz
maga megy, s megkeresi azokat, akik méltdk ra, baratsagosan megjelenik nekik az
utakon, és minden szdndékukban taldlkozik velUk” (Bolcs 6: 12-16).

Sajatos Szdfia-misztikdval van itt dolgunk, amely leginkabb az irdnta vald szerelem kategéridjaval irhatd
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le. Erdemes felfigyelniink: Széfia - akdrcsak méar el6zménye, Hokma is - né, sét a néiség forrdsa. Ez
tehat nem a szerzetesn&k Krisztus mint v8legény iranti rajongasa, hanem a férfiak szerelmuk iranti
langoldsara emlékeztet. A szentiré igy vall errél: ,Ot szerettem és kerestem ifjikoromtdl, s azon
voltam, hogy kedvesemmé tegyem” (Bolcs 8: 2). Am, aki Ugy vélekedne, hogy hoélgyrél, emberi
teremtményrél van itt sz6, a latomas nyelvi megfogalmazasa pontosan eligazitja: ,Nemes
szarmazasaval dicsekszik, mivel Istennel egyutt lakik. A mindenség Ura megkedvelte, mert be van
avatva Isten ismeretébe, és miveiben 6 a tanacsadéja” (Bolcs 8: 3-4). Egy tovabbi hely ezt igy folytatja:
.Jelen volt akkor is, amikor a vilagot teremtetted” (Bdlcs 9: 9). Széfia tehat egyértelmlen személyes
valdsag, akar Tarsteremtdnek is nevezhetjiik.2

Ez a gondolat egyébként mar a Tanakban is megfogalmazddik: ,Az Ur szerzett engem Utjai elején,
kezdetben, miel6tt még barmit is alkotott volna” (Péld 22: 8). Széfia tehat nem egyszerlen
megszemélyesitett fogalom, még csak nem is Isten egyik tulajdonsaga, hanem a Teremtd tarsa, sét
szerelme (Amén Jahve). Ugy is mondhatjuk: Széfia Isten néi oldala.?

A Széfia-latomasokhoz sorolhatjuk Jézus Sirdk fia konyvét is, mas néven Ben Sira bélcsességét, amelyet a
Vulgatabdl Ecclesiasticus néven ismerunk. Egy egyiptomi izraelita héberUl irta, unokaja, Jézus ben Sirach
forditotta gorog nyelvre. Valdszin(ileg a Kr. e. 2. szazadbdl szarmazik, és a Példabeszédek kdnyvéhez
hasonld verseket és mondasokat tartalmaz. Ebben talaljuk ezt a vizidt a Bdlcsességrél, igy festi meg
transzcendens valosagat:

,2En a Folségesnek sz&jabdl sziilettem, s kddként boritottam be az egész féldet. Font, a
magassagban volt a lakéhelyem, és a tronusom felh8oszlopon allt. Bejartam
egymagam az égi koroket, megjartam a szakadékok mélységét. A tenger hullamain és
az egész foldon, minden nép s nemzet kdzt uralkodd voltam.” (Sirak 24: 3-6)

A konyv Széfia kozmikus dimenzidjat tarja fel, akit leginkabb Vildgléleknek nevezhetnénk.

Valldstorténeti pdrhuzamok

Az utébbi évtizedek egyik legéget8bb kérdése: vajon honnan szdrmazik, milyen spiritualis hattérbél né
ki ez a csodalatos n6alak? Nos, mindenekel6tt a valldstérténeti el6zményeket érdemes szemugyre
vennunk. Még ha a radikalisan monoteista Biblia tul is Iépett ezeken az el6zményeken, tagadhatatlan,
hogy voltak ilyen el6zmények. Napjainkban egyre tébben fedezik fel, hogy Hokma-Széfia rokonsagban
all szdmos Gsvallas istenndivel. Asphodel Long angol térténész megjegyzi, hogy a bolcsesség, amely az
Oszévetségben egyértelmien néi személy, parhuzamba allithaté a né-istenek - mint termékenységi
istenségek - mas 6si, kdzel-keleti megnyilvanulasi formaival, egyebek kozt [zisz egyiptomi istennével,
valamint a babiloni Astarte (Istdr) és Tiamat istenn8kkel; vagy a hellén istenn8kkel, mint Démétér, Rhea
és a korabbi Athéné, vagy a latin Vénusz.

Ebben a rokonsagi sorban helyezhet el a magyarok 6svalldsdban a Boldogasszony, vagyis az Eg
kirdlynéje kultusza, amely sumér gybdkerekre mutat vissza.* Kordbbi esztergomi lelkipasztorként
valésaggal beleborzongok, hogy a varos neve Ister folyd nevére, ez pedig Istdr istennd nevére
emlékeztet, aki a Boldogasszony alakjaban jelent meg 6seink hitvilagaban, majd tovabb élt, sét él
Babba-Mdria kultuszaban! Kis tulzassal azt mondhatndék: mi, magyarok szellemi rokonsagban allunk az
Osi kulturdk népeivel, a mi Babbank pedig az 8si vallasi kultura egyik f6szerepl&vel, Széfiaval is!

Ebbél a gazdag szellemi hattérbsl érdemes kiemelnink fzisz alakjgt. Tudjuk, a késéi rémai
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birodalomban széles kdérben tisztelték. A legbeszédesebb leirast Lucius adta keziinkbe Metamorphoses
cim( regényében. Vallomasat egyfajta Széfia-viziénak tekinthetjik. Itt irja le, hogy izisz meglatogatta 6t
almaban, mondvan:

.ime, Lucius, eljéttem, sirdsod és imadsagod arra 6szténzétt, hogy segitsek neked. En
vagyok az, aki mindennek a természetes anyja, az univerzum urndje és kormanyzéndje,
azisteni hatalmak f6ndke, mindazok kiralyndje, akik a mennyben és a pokolban laknak;
az égi bolygdk és a tenger szélei akaratom szerint vannak elhelyezve. Istenségemet az
egész vilagon sok név imadja, mert a frigiaiak Pessinunticdnak, az istenek anyjanak
neveznek; az athéniak Athénének hivnak; a ciprusiak Pdfiai Aphroditének; a krétaiak
Diandnak; a sziciliaiak Persepinének; és az eleusziak 6si istenngjliknek, Ceresnek, vagyis
kukorica anyjanak. Van, aki junénak hiv, van, aki Minervdnak, van, aki Herdnak, masok
Bellondnak, ismét masok Hecaténak vagy Rhamnusinak. De az etiépok, akik a Keleten
laknak, és az egyiptomiak, akik kivaldak mindenféle 6kori tudasban, és megfeleld
szertartasaikkal szoktak imadni, valédi nevemen, izisz kirdlynénak szélitanak.”s

Ez a kivonat kivaléan 6sszefoglalja azt a sok nevet, amelyekkel valamiféle anyaistennét imadtak a
mediterran kulturkérben. Ez esetben nem egyszerlien az istennékrél van sz4. Szinte mindegyik
megjelenési formajaban hozzdkapcsolddik a bélcsesség motivuma is. A nagymeértékben kopt gorog
szbvegeket tartalmazé Nag Hammadi kényvtdrban szamos olyan szdveget taldlunk, amelyek leirjak és
dicsérik a bolcsességet. Az egyik legjelent8sebb a Trimorf Protennoia, amely igy kezd8dik:

,Protennoia vagyok, szellemem a Fényben lakozik. En vagyok az a mozgaté erd, amely
mindenben ott hat, akiben a Mindenség arcot 6lt, az Els6szuloétt azok kozott, akik
vilagra jottek, az, aki a Mindenség el6tt Iétezik. Mint Protennoiat, kilonféle neveken
szélitanak, pedig egymagamban [étezem, hiszen tokéletes vagyok. Lathatatlan vagyok
a lathatatlan gondolat valésagaban. A mérhetetlen, kimondhatatlan dolgokban tarulok
fel. Felfoghatatlan vagyok, hiszen senkisem érthet meg. Minden lényben én
cselekszem. (...) Egyetlen vagyok, az Ordk NG, akihez nem férhet a biin arnyéka sem.
En vagyok a Hang Anyja, sokféleképpen beszélek, kiteljesitem a Mindent. Bennem
lakozik a tudds, a dolgok ismerete, amely &rokkévalé. En beszélek minden
teremtményen keresztiil, szamomra Mindenki ismert. En vagyok az, aki felemelem a
Hang hangjat azoknak a fuléhez, akik ismernek engem, 8k a Fény Fiai."”®

Asera titka

A zsidésag korabbi &svallasdban Asera istennd hordozta ezeknek a néi lételveknek, vallastorténeti
parhuzamoknak a hatasat.” Megjelenik az Oszdvetség lapjain is, Egkirdlyndje (Méleket Hassdmajim) név
alatt Jeremias kdnyvében, a Jer 17:18-ban, s6t a 44. fejezetben tébbszor is emlitést nyer, amibdl kiderl,
hogy az izraelitak egy része - tdbbséglikben asszonyok - tdmjén- és italaldozatokat mutattak be neki,
amit a proféta nagy er6vel karhoztat ugyan, azonban ez jelzi, hogy a babiloni fogsag elétt jelent8s
tabora és kultusza volt. Az 6szbvetség neves szakért8je, Rézsa Huba szerint a korszak hataraig a
zsid6sag életében még megvolt a politeizmus.® Hogy Asera is jelen volt az 8si vallasban, ennek legtobb
korai bizonyitéka lzrael és szomszédai régészeti felfedezéseibdl szarmazik.

Ennek fontos példaja az 1928-ban a régészek altal az dkori Ugarit varosahoz tartozé Ras-Shamra

helyszinén feltart, Krisztus el&tti id6kbd&l szarmazo papi kdnyvtar, amely kanaani és héber leletekkel
rendelkezik. E leletek fontos vonasa a szomszédos Izraellel vald hasonldsag volt, amelynek mennyei
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Pantheonja egy El elnevezés(i mennyei Atyabél és feleségébdl, Aserabdl (Athirat), a menny seregét
alkotd hetven fiu anyaistenndgjébdl allt. Az érdekl8dés magasra szokkent, amikor Izrael és szomszédja,
Ugarit papi konyvtaranak hasonldsagai vilagossa valtak. Bar az Ashera (Asera) név megtalalhaté a
Biblia héber szévegében, mindig negativ megvilagitasban és ,alnéven” emlegették, ti. fak ligeteként
vagy oszlopként forditottak. A préfétak elitélték imadatat, ezért 6t kanaani szomszédaik atkos
hatdsanak tekintették.

Kuntillet a Khirbet ‘Ajrudnal végzett asatasai soran rabukkant egy fontos feliratra, amely igy hangzik:
~YHWH és az 8 Aserdja.” William Dever, a bibliai régész tobb cikket és kdnyvet irt ebben a témaban,
bemutatva a lelet jelent8ségét az izraeli kultira folyamataban. Véleménye szerint Aserat ott taldljuk az
izraelitdk hitvildgaban, akit el kell ismerni, de nem kell imadni.° A bibliakutaték szerint Izrael késébb,
hogy elkeriilje Asera-Egkiralynéje imadatét és fenntartsa az egyistenhitet, egyszertien Bolcsességnek,
Sekinanak, azaz isteni Jelenlétnek nevezték, ellentétben a valasztott nép szomszédaival, akik nyiltan
elismerték a Mennyei Anyat. A fa vagy az oszlop szimbdéluma bizonyara erésen utal az élet fdjghoz valé
kapcsolédasra.™

A Kabbala még ennél is tovabbmegy. A Bahir cim( kabbalisztikus zsid6 iras szerint Istennek van egy
ndi parja, Jahve hitvese, felesége, akit ,bdlcsességnek” (Hokmanak) neveznek, aki segitett ennek a
vildgnak a megteremtésében.' Ennek a gondolatnak a forrasat Péld 8: 23-31-ben jeldli meg:

.2Az id6k elétt alkotott, a kezdet kezdetén, a fold szlletése el6tt.2* Amikor [étrehozott,
még Gsvizek sem voltak, és a forrasokbd6l még nem tort el viz.? Miel6tt a hegyek
keletkeztek volna, korabban hivott Iétre, mint a halmokat,®* amikor a foldet és a
mez8ket még nem alkotta meg, és a fold els6 rogét sem.?” Ott voltam, amikor az eget
teremtette, s az 8sviz szinére a kért megvonta,?® amikor a felhGket folerdsitette, s az
Osforrasok erejét megszabta;®® amikor kijeldlte a tenger hatarat - és a vizek nem
csaptak ki -, amikor megrajzolta a fold szilard részét.*® Ott voltam mellette, mint a
kedvence, naprdél napra csak bennem gyonyorkddott, mindig ott jatszottam a szine
el6tt.?! Ott jatszottam az egész foldkerekségen, s dréommel voltam az emberek fiai
kozott.”

Szembetlnd, hogy Hokma-Szdéfia alakjabdl itt mar eltlinnek az istenndi szerepkor attribUtumai, mar
csak teremtmény, bar elsé, a teremtmények kozott. A biblikusok kozott ugyan vita folyik arrél, hogy
Széfiat személynek vagy személytelen valésagnak kell-e tekinteni, de a ,teremtett személy” fogalma
mindenképpen ,belefér” az Oszovetség miliéjébe, az angyalok analdgisjara. Nem lehet véletlen, hogy
Széfiat a keresztény ikonfestészetben is gyakran abrazoljak angyalnak. A hiiposztazidlédds teljes fokat
majd az Ujszévetség hozza meg.

A Szé6fia-latomasok kdzé kell sorolnunk a Ruachrdl, Isten Lelkérél sz616 hiraddsokat is. Ezt a belsé kotést
megtaldljuk a Bolcsesség konyvében:

.Benne [Széfiaban] ugyanis 1élek van: értelmes és szent, egyetlen, sokféle és finom,
ékesen szdl6, gyors és szepl8telen..., jotékony, emberbarat, kegyes, allhatatos, szilard,
minden erdével teljes, mindent 1at6, minden szellemen athat, az értelmeseken,
tisztakon, legfinomabbakon. Mert minden gyorsnal gyorsabb a bdélcsesség” (Bolcs 7:
22-24).

Ez a hely egyszerre Szdfia- és Lélek-latomas, mert a kettd belsé azonossagara épul.
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Ha némiképp el8retekintink az idében, feltlinik, hogy az 8segyhaz is mennyire egybekapcsolja a
bolcsesség és a lélek fogalmat. Irenaeus a biblia legelsd szavat (bo-résit, en arché) Ugy értelmezi: ez a
.kezdet” ,mindennek anyja”, amit rogton a 2. vers vilagit meg, amely Isten Lelkérdl (Ruach Elohim)
beszél, akianyamadarhoz hasonléan lebeg az 8svizek folott. Ha ennek a megkdzelitésnek egyik legelsd
megfogalmazasat keressuk, azt a Teremtés koényvének arami valtozataban, a Targum Neofitiben
talaljuk, amely ezt a két kezd6 verset igy forditja:

Az Ur kezdettdl fogva a bolcsesség-anya altal teremtette és tokéletesitette az eget és
afoldet.” Az 8si tanusagtétel ennek alapjan fejti meg az Isten-képmas gondolatat: , Isten
a maga képére és hasonlatossagara teremtette férfinak és nének az embert” (Ter 1:
26).1?

Széfia az Ujszévetségben és az 6segyhdzban

A keresztény Biblia Ujszévetségében kevés utalas talalhaté a néi Bélcsességre. Szent P4l (aki valéjaban
soha nem hallotta Jézus Krisztus szdbeli tanitasait) leveleiben taldljuk meg el6szér a megfeszitett
Krisztussal egyenld bolcsességet (1Kor 1: 24), ahol azonban Szophia/Boélcsesség dszdvetségi jellemzbit
(anyasag, nbiség) kiszoritjak a Krisztusba mint Megvaltdba vetett hit jegyei: Széfianak a teremtésben
betdltott funkcidja atruhazodik Krisztusra: ,,Benne teremtett mindent a mennyben és a foldon” (Kol 1:
16), ,O a kezdet, az els6sziilott a holtak kdziil, hogy 6vé legyen az elséség mindenben” (1: 18).

Bar meg-megjelennek nala a Széfia-eszmény foszlanyai, ezek mind Krisztusra érvényesek: Ot rendelte
a mindenség 6rokdsévé, hiszen altala teremtette a vilagot is. Dics6ségének kisugarzasa és lényegének
képmasa 8, aki hathatds szavaval fénntartja a mindenséget” (Zsid 1: 2-3). A kép mogott ott rejtézik a
Bolcsesség konyvének vallomasa: Széfia ,Isten erejének lehelete, a mindenhatd Isten dics8ségének
tiszta csordulasa [...] az 6rok vilagossag kisugarzasa, Isten felségének szeplbtelen tikre” (Bélcs 7: 25-
26). Ez a valtas vallastorténeti szempontbdl krisztoszofianus fordulatként irhaté le.

Ugyanezeket a tartalmakat Szent Jdnos prolégusa - Phild nyoman - a Logoszra, Isten Igéjére alkalmazza:
.Minden altala lett, és nélkile semmi sem lett, ami lett” (Jn 1: 3). Ezt a jelentésatvitelt /ogoszofidnus
fordulatként szokas emlegetni, amely parhuzamba allithaté az imént leirt krisztoszofianus fordulattal.

Széfia anyai arca - ugy tlnik - csak a Szentlélek szerepében tlnik el6: akarcsak Ruach Elohim, a Lélek is
anyamadarként (perisztera = anyagalamb) szall ald a Fiura a keresztelés jelenetében. Ennek
megfelel8en ezt a leirast is Szdfia-ldtomdsnak tekinthetjik: ,Megkeresztelkedése utan Jézus azonnal
feljott a vizbdl, mire megnyilt neki az ég, és latta, hogy Isten Lelke galamb képében (=galambhoz
hasonléan) leereszkedik és raszall” (Mt 3: 16 és parh.). Am a Széfia-fogalom pérjara is gondolhatunk
itt: a Sekindra, az isteni Jelenlét aldszallasara. Ugyanez a latomas ismétlédik meg az angyali hiradaskor
is, amit az angyal igy fejez ki: ,A Szentlélek szall readd” (Lk 1: 35). Maga az Ur Jézus anya-szerepben latja
a Szentlelket, ti. 6 lesz az, aki Ujja szul bennunket (vo. Jn 3: 5). Az Apostolok cselekedeteinek kdnyve -
amely a Szentlélek evangéliuma - ennek a Lélekben valé ujjaszuletésnek kiteljesedését tikrozi.

Az 8segyhaz fogalmi rendszerében mind a Logosz (Krisztus, a Fiu Isten), mind a Szentlélek isteni
személyek, a Szenthdromsdg belsé életét élik. Hogy aztan miként is kell értelmezni ezt a személyi
mivoltot, mar tovabbi kérdés. Az egyhaz kikerilte a triteizmus vadjat, tehat hogy itt harom istennel
lenne dolgunk. Az ,egy Isten harom személyben” leginkabb a perichorészisz - az egymast atjaro létezés
- elvével valik hozzaférhet6veé.
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A keresztény egyhaz fejl6désének korai évszazadaiban Széfia mint bdlcsesség jelentése szamos vita
tdrgydt képezte. A masodik szazadban a gnosztikusok kidolgoztak Széfia bonyolult mitolégiajat, ezeket
a keresztény hagyomany viszont elutasitotta. A legtobb 6keresztény iré kovette az alexandriai Philé
elgondoldsat, vagyis azonositotta Szo6fidt a Logosszal.”™ Ez lett az elsé nagy egyetemes zsinatok dltal
kijeldlt iranyvonal is. A bdlcsesség definicidjanak kérdése is felmertlt a kor teoldgiai vitaiban. Az
arianusok Szofia teremtettségét, mig az ortodox allaspont teolégusai teremtetlenségét vallottak.™

Van azonban egy igen érdekes réteg az §segyhazban, amely nem logoszofianus médon gondolkodott.
Mindenekel6tt ott voltak a zsiddkeresztények. Bennuk élénken élt Széfia és a Lélek egybefonddasanak
gondolata, hiszen (Hokma és Ruach: a Bélcseség és a Lélek) egyarant n6nemd fogalmak. ezért aztan a
zsidOkeresztények kdrében a Szentlélek mint Széfia anyai jelleg(i. Elkasai 2. szazadi proféta tanitasat a
4, szazadban Epiphanius egyhazatya idézte fel, mégpedig ebben a formaban: ,Krisztus az Er6 Fia, aki
tovabbadja a Magassagbeli erejét..., aki nem maés, mint a Szentlélek. O néi lény (thelean), aki szereti
Krisztust.”

A szir 6segyhaz valloméasa taldn még ennél is jelentésebb, hiszen az Ur Jézus anyanyelve az ardm volt,
a szir nyelv pedig ebbdl nétt ki. Tehat a szireknél a Ruach kifejezés Ruha formaban élt tovabb, szamukra
ugyanugy néi-anyai jellegl volt, mint a zsidék szdmara Ruach. Masrészt a Lélek szé szamukra a Szdfia
szinonimaja. Olyannyira, hogy a 2. szazadi Antiéchiai Theophilosz (1183) igy ir (nem kétséges, ezt is
jelent8s Szdfia-vizidnak kell tekintenlink): ,Isten mindent az 6 Logosza és Szophiaja segitségével hozott
létre, mert Igéje alkotta az egeket, és szaja lehelete minden seregiket” (Zsolt 32: 6). Ugyanigy a
teremtés elsé harom napjat ugy értelmezi, hogy Isten, Logosza és a Bolcsessége harom napja, triasza.’®
A masik nagy szir teoldégus, Iraeneus (kb. 130-200) pedig igy fogalmaz: ,A Fil és a Szentlélek nem mas,
mint az Ige és a Bolcsesség."”

Ezutan kovetkezik a nagy egyetemes zsinatok kora, mas széval a hellenizdlédds folyamata, a gorog
kultirahoz vald alkalmazkodas. Ez sziikségszerU is volt az egyhaz elterjedése szempontjabdl, hiszen
csak igy tudott beépulni a kor miliGjébe. Masrészt viszont sok minden hattérbe szorult a korabbi isteni
Uzenetbdl, igy a Szdéfia-Lélek anyai dimenzidja is.

Széfia csak a 6. szazadban bukkan fel Gjra. Boethius, koranak vezeté filozéfusa bérténben volt, a barbar
csaszar parancsara kinzasok kozepette varta a kozelgé halalt. Volt ekkor egy latomasa, amelynek
leirasa igy kezdddik:

.Mialatt csendesen atgondoltam magamban helyzetemet, és irasaimba mertilve
tuljutottam banatomon, rajottem, hogy egy né all felettem. Megjelenése félelmet
keltett bennem, szeme égett és kisugarzasa tullépett a férfiak szokasos erején.
Igencsak éltes lehetett, ugyhogy aligha gondoltam ra, mint a sajat generaciémra, arca
megis élénk szind volt és alakja hatalmas er6t sugarzott. Nehéz volt megbizonyosodni
a magassagardl, mert néha atlagos emberméret(i volt, mig maskor ugy tlnt, a feje
bujaval érintette az eget, és amikor még magasabbra emelkedett, attort a légkoron és
eltlint az emberi latas el6l. Ruhai elnylhetetlen anyagbol késziltek, a legfinomabb
szalbdl, amelyet a legkényesebb készséggel sz6ttek. Sziniket azonban vékony réteg
elhomalyositotta, olyan volt, mint a porral boritott szobrok.”

A titokzatos né-alakot Boethius Philosophidnak nevezi, de szamos kdzelmultbeli torténész Ugy latja,
hogy ez a vizié Széfiarél, a Bélcsesség Urnérél szol.'8
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Muszlim Szdfia?

Az isteni ndiségrél mint Bolcsesség Urnérél vagy Szofiarél szolé latomasok egyaltalan nem
korlatozédtak a zsidé és a keresztény hagyomanyokra. S bar a Koranban csupan egyetlen néi név
szerepel, Maridé, és a mU ugyancsak patriarchalis vildgot tikrdz, ugy tlnik, vallasi irodalmaban fel-
feltlnik Szdfia alakja.

Ennek igazoldsara most a nagy szufi mesterre, Ibn al-Arabira (1165-1240) tdamaszkodhatunk.
Spanyolorszagban, Andaliziaban szlletett befolyasos és vallasos csaladban (két nagybatyja is szufi
volt), majd Sevillaban tanult, az iszlam kultlra és oktatas nagy kézpontjaban. A fiatal al-Arabi szamos
szufi mesternél tanult, koztuk két né is volt: Shaikhs Marchena Shams és Cordoba Fatima, akik spiritualis
anyak voltak szdmara. Egy alom hatasara végleg elhagyta Spanyolorszagot. A kévetkezd évben eljutott
Mekkaba, ahol a Kaba koériljarasa kdzben megismerkedett Nizammal, egy nagyon szép tehetséges
fiatal n6vel, akit - mintirta - a szellemi fény mennyei auraja vett korul, minekutana rajott, hogy Szdfia,
az isteni bolcsesség jelenlétét tukrozi. Jelezzik, hogy egyesek szerint a szufi, hiszen a ,szufi” az 6gorog
.Sophia” nyelvi derivdtuma. Nizamot az isteni bdlcsesség megnyilvanulasaként dicsérd versei
kivaltottak a muszlim ortodoxia haragjat, de megorokitették emlékét.'

Ibn-al-Arabi Széfia-ldtomdsa szlikszavy, annal inkdbb magaval ragadé: ,Még, ha ra gondol valaki, az is
art a finom valésaganak. Ha ez igy van, hogyan is lathatja 6t helyesen olyan esetlen érzékszerv, mint a
szem? ROpke csodaja tullendll a gondolaton, tdl van a latads élményén.”? Al-Arabi tapasztalatait
nyolcvan évvel kés8bb egy masik kolts, az olasz, Dante Alighieri (1265-1321) visszhangozza, amikor
el6sz6r megpillantotta a fiatal Beatrice Portinarit, aki a n6i bolcsesség megnyilvanulasa lett az Isteni
szinjatékban. Az Al-Arabi és Dante kozotti parhuzam/analégia kimutatdsara el6szor a spanyol
akadémikus, Miguel Asin Pelacios vallalkozott.?'

Jakob Béhme és holdudvara

Jacob B6hme (Boehme, Behme) (1575-1624) német evangélikus misztikus irasaiban talaljuk meg Szoéfia
modernkori Ujrafelfedezésének kezdeteit. Bohme a korabbi zsidd kabbalisztikus és keresztény
misztikus hagyomanyokbdl, valamint sajat vizidibdl meritette egyedi és Osszetett teoldgiai szintézisét.
Széfiarol (akit 6 Scientz néven emlegetett) alkotott képe, amely Isten 6rok visszatlkroz8dése, a Sekina
kabbalisztikus felfogasara emlékeztet. Az 6rok természetet alkotd heét szokdkut-szellemrdl, a Szlz
Bolcsesség jelképi megfelel§jérdl alkotott elképzelése parhuzamot mutat a svajci szellemi alkimista,
Paracelsus (1490-1541) korabbi elképzeléseivel.??

Bar Bohme misztikus tapasztalataiban egyértelm(ien érezte az isteni bdlcsesség miikddését, Szofia
latomasos leirasat nem foglalta bele irasaiba. Kévetdi, koztik Jjohn Pordage (1608-1681) és kore tették
meg ezt helyette. Pordage szavai egy teljesen kimunkalt szofianus-misztikara engednek
kovetkeztetnuink: ,Amikor befelé forditottam tekintetemet Uj foldem felé, és arra gondoltam, hogy
megnézzem, hogyan halad a megujulds munkaja, Széfia gyorsan elhaladt el6ttem, és ezekkel a
szavakkal tarta elém magat: Tisztité tizemmel joéttem én a fold belsejébdl, hogy megtisztitsd foldedet
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minden tisztatalansagtol, a szeméttdl és az 6ntél."?3

Figyelemreméltd az a tény, hogy Pordage nem azonositja Szdfidt a Szentlélekkel, vagyis a Szentharomsag
harmadik személyével. Ajkara adja: ,Ezek a filozéfusok Osszekeverik a Bolcsességet az Atyaval, a Fitval
vagy a Szentlélekkel. Amde én a Szenthdromségtél megkiildnbdztetett hatalom és szellem vagyok, és
mégis egy a Szenthdromsdaggal.”?* Ez a személyes, belsd parbeszédre épuld Széfia-kép mindenesetre
egyértelmdlen eltér B6hme elvontabb tapasztalatatdl, parhuzamba allithaté a késébbi Széfia-kovetdk,
példaul Pordage utddja, Jane Lead és a tizenkilencedik szazadi orosz filozofus, Viagyimir Szolovjov
vizidival.?®

Jane Lead (1623-1704), a Philadelphia Tarsasag egyik alapitéja szamos viziéval rendelkezett az Isteni
NGiségrél, azaz Széfiardl. Az els6 latomasban Szoéfia ezt nyilatkoztatta ki neki:

Jime, én vagyok Isten Orok Szliz-Bolcsessége, aki utan kutattal. Ki kell bontanom neked
Isten mély bolcsességének kincseit, és olyan leszek, mint Rebecca volt Jakobnak, az
igazi természetes anyanak; mert az én méhembdl a Lélek erejébdl fogsz életet el6hozni,
aki megfogan és Ujjaszuletik. Ezt kell felismerned egy Uj élet szivverésébdl, amely
felkavar és nyugtalansagot araszt, amig a bolcsesség lelked belsd részeiben meg nem
szuletik. Most fontold meg mondandémat, amig vissza nem térek hozzad."®

Harom nappal kés6bb Széfia ismét megjelent elbtte, ragyogd fényben, koronat viselt, és igy szélt
hozza:

.Nézz ram, mint anyadra, és tudd meg, hogy szovetségre |épsz velem, és
engedelmeskedsz az Uj teremtés torvényeinek, amelyeket kinyilatkoznak neked.” Lady
Jane késébb napldjaban feljegyezte: ,Széfia olyan né alakjaban jelent meg szamomra,
akinek baratsagos és méltdsagteljes magatartasa volt. Arca sugarzott, mint a nap, és
attetszd arany ruhdba volt 6ltdzve."?

A Széfia-latomasok hagyomanya Németorszagban tért vissza. Gottfried Arnold (1667-1714) Béhme
legismertebb szellemi tanitvanya lett, misztikus és a teoldgia professzora egyarant. Arnold Das
Geheimnis der Géttlichen Sophia (Az isteni Szofia rejtélye) cimU konyvében koltSi formaban irta le vizidit,
amelyek szemlél6déssel toltott éjszakai soran tarultak fel el6tte. Ez a talalkozas, amint arrdl Arnold
beszdmolt, hatarozottan kilénbozik a korabbi és késébbi Széfia-latomasoktdl,?® de talan legjobban a
korabbi német keresztény misztikusokkal mutat rokonsagot, mint amilyen példaul a tizenharmadik
szazadi Helfta névérpdr, Magdeburg Helfta (1210-1282) és Gertrude Helfta (1256-1301) voltak.?

Bohme nyoman a Széfiardl sz6ld tovabbi jelent8s irok kozé tartozik a német Ugyvéd, Johann Georg
Gichtel (1638-1710), a francia filoz6fus, Louis-Claude de Saint Martin (1743-1803), tovdbba a
Nazarénusok kozodsségének svajci alapitdja, Johann Jacob Wirz (1778-1858), aki 1837. januar 1-jén kelt
naplébejegyzésben rogzitette: ,Tegnap este, az év utolsd 6raiban megujitottam a mennyei Anya iranti
engedelmességi kotelezettségemet. Széfia szavat jobban értettem, mint a sajatomat. Elfogadta
fogadalmamat és a kovetkez6képpen valaszolt: Boldogok azok a lelkek, akik nemcsak elkételezik
magukat az isteni bolcsesség mellett, de engedelmességik révén sikerdl teljes mértékben az 6véivé
valniuk."°
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A 18.szazad végére Bohme, Arnold és masok Széfiardl sz616 irdsai a német romantikus hagyomanyban
ismertté valtak a szellemi Utkeres6k kozott, kdztlk volt a fiatal George Friedrich Philipp von Hardenberg
(1772-1801), a ,Novalis” dlnéven ismertté valt ird, valamint kortdrsa, Friedrich Hélderlin (1770-1843).
Novalis Heinrich von Ofterdingen (1800) cim( regényében ezt irta:

.Sz6fia elmondta: A nagy rejtély mindenki szamara feltarult, és mégis oOrokké
kifirkészhetetlen. Az Uj vilag a szenvedésbdl szuletik, és a hamut kénnyekben oldjak
fel, hogy az 6rok élet italava valjanak. A mennyei Anya mindenkiben ott lakik, annak
érdekében, hogy minden gyermeke 6rokre megszilessen. Szived dobbanasaban érzed
az édes szuletést.” Végul Szofia azt mondta: ,Az Anya kdzbttetek van. Jelenléte 6rokké
megald titeket. Kévessen titeket lakasotokba; az ottani templomban 6rékké fogunk
lakni és &rizni fogjuk a vilag misztériumat.”"

A németfoldi tanuk kozott ott van a hires koltd, Johann Wolfgang von Goethe (1749-1832) is. Faust cimU
szinmUvében kiemelten foglalkozik a Sz6fia-témaval. Nagy mUive sodraban gyakran bukkan fel az Isteni
NG alakja, tébbnyire valamelyik korabbi istennd mogé rejtézve: ,Istenasszony all a tornyon, és
villamgyors szarnyveréssel afelé forditja folyton orcajat, aki mer és nyer. Fényt kéré a glérianak sugarai
messzi vetnek; hivjatok Victorianak, istenndje 6 a tettnek.”*2 Mdve utolsé soraiban azonban mariolégiai
jelentést ad Szofia alakjanak. Doktor Marianus, aki leborul Mater gloriosa (Maria) el6tt, ezzel az Uzenettel
fordul a hiv6k seregéhez:

.Nézzetek a kegyelem nydjas sugarara,

Gdvre méltéva tegyen, blinbandk, a hala.
Légyen lelkek legjava néked engedelmes;

légy, Kiralyng, Szlz, Anya, Istennd, kegyelmes!”

A Chorus Mysticus pedig ezt zengi szavaira:

»Csak foldi példakép minden mulandé;
itt lesz a csonka ép s megbamulandé;
mit nincs sz6 mondani, itt végbe ment;
az Ordk Asszonyi vonz odafent.”33

Utdna mar csak a fliggdny kévetkezik. Goethe az Orok Né&i egyik legnevesebb profétsjal

Az Orok Néi felfedezésének hazai Uttdréje Szabd Ferenc jezsuita atya. Kimutatja, hogy ez az eszmény a
francia irodalomban is nagy sullyal van jelen: tdbbek kdz6tt Paul Claudelnél, Pierre Emmanuelnél és
Pierre Teilhard de Chardinnél. Emmanuel egyenesen himnuszt zeng az Osanyahoz, amelyet szintén
Széfia-latomasként értékelhetiink: ,O 6rék N6 te csak dtmenet vagy / Képzel6d6 egyediili nyomod a
seb / Orvény melyben a férfi elmeriil - végtelen hivas melybe a férfi beleszéddil. / Természeted az a
seb honnan kivétettél és rogton behegedt Addmban / semmi sincs Iényedben, ami nem vérzé és
tatongo (r."4
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Az orosz Széfia

Széfia tiszteletének mindig is helye volt a keleti ortodox keresztény egyhazakban; Oroszorszagban a
kezdetektdl, a kereszténység felvételétdl, ahol ezt kiegésziti a 18-19. szazad soran Bohme és hivei
mUveinek elterjedése, amelyek teljes kifejezést kapnak majd Viagyimir Szergejevics Szolovjov (1853-
1900) orosz filoz6fus irasaiban, és Dosztojevszkijre, valamint kortarsaikra és kés6bb alkotd irdkra
gyakorolt hatasaban. Szolovjovnak élete soran harom latomasa volt Széfiardl: az elsé kilencéves
gyermekként; a masodik, amikor 1875-ben Londonban tanult; a harmadik pedig nem sokkal késébb,
az egyiptomi sivatagban Kairdé mellett. Lirdjaban leirja ezeket a talalkozasokat, nevezetesen Hdrom
taldlkozo (Tri szvidanija, 1898) cimd muvében. Koltészetébdl csak egy példat idézek (amely Kairéban
irédott 1875-ben) Schipflinger nyoman:

.Ma szemeimmel lattam 6&t, Kirdlyn8met, aki napfényben flrdott, szivem ujjongva
repesett. Ez a hajnal arany fényénél tortént, egy isteni csoda. Minden foldi vagy elt(int,
egyedul 6t lattam, egyedul 6t, csak 6t."3>

Az, hogy Szolovjov mélyen megértette az Isten néi jellegét, egyértelmien kitlnik a kovetkezd
szakaszbdl:

»Sz6fia nemcsak az isteni tevékenység targya, mint az 6kori Kozmosz, amely magaban
foglal minden eszmét és teremtett Iényt; maga egy aktiv, figyelmes é18 1ény, aki a vilag
lelki alapja, a Vilag Lelke, és nem képvisel mast, mint az elsé teremtett, osztatlan, él8
teremtményt, a vilag és mindenekel6tt az emberiség idedlis Személyiségét. Egyszerre
6 az egyéni és az univerzalis, az 8si ember, vagy (ami ugyanazt jelenti) az 6sszes ember
egyéni és univerzalis szervezete."®

Szolovjov nemcsak Széfia hivének tekintette magat, hanem prdfétdnak is. Az ird hivatasa, hitvallasa,
hogy isteni ihletésl proféta, aki felel6s a nemzet szellemi és erkdlcsi sorsanak alakitasaért, kozponti
jelent8ségl volt az orosz irodalomban a 19. szazadban. Ahogy maga Szolovjov irta: ,Ellenségek
emeltek engem a profétak kdzé, hogy gunyolddjanak velem, ezt a nevet adtak nekem, de igazi préoféta
vagyok el6tted, és jéslatom hamarosan valéra valik”, majd igy folytatja: ,Hadd tudja meg a vilag: ma az
Orok N6 egy romolhatatlan testben ereszkedik a Féldre. Az (j Istenné el nem halvanyodé fényében a
menny eggyé valt a mélységgel."’

Szolovjov igen nagy hatassal volt az orosz szofioldgiai hagyomany tobbi késébbi teolégus bdlcselbire,
koztlk Szergij Bulgakovra®® (1871-1944), Pavel Florenszkijre (1882-1937), Nyikolaj Bergyajevre (1874~
1948), valamint Nyikolaj Losszkijra (1870-1965). Ez a befolyas azokra a kolt6kre és tarsadalmi
reformerekre is kiterjedt, akiket egylttesen az Orosz Ezistkorhoz szokas kapcsolni. K6zéjuk tartozik
Andrei Belij (1880-1934) és Alekszandr Blok (1880-1921), akik mindketten Szofia szimbdlumait
hasznaltak koltészetlikben; valamint Zinaida Gippius (1869-1945) és férje, Dmitrij Szergejevics
Merezskovszkij (1865-1941). Ez az emigracidba menekult, hazajabdl gyakorlatilag szamizott orosz
hazaspar hitt egy eljovendén korban, amikor a Harmadik Testamentum megmutatja magat az
emberiségnek.

Ami Szolovjov itthoni fogadtatdsadt illeti, J6zsa Gydrgy Zoltdn igy foglalja 6ssze: ,Szolovjov bolcseletével
eleddig Magyarorszagon részletesen Dukkon Agnes, Szilard Léna, Hajnady Zoltan és Farkas Zoltan
foglalkozott, tovabba e recenzié szerzéjének kulturolégiai és irodalomtudoméanyi munkajat, Dukkon A.
Vlagyimir Szolovjov a ,szent harmadnia” filozofusa (Vigilia, 2003/6. sz.) Farkas Zoltan Viagyimir Szolovjov.
Az elsé rendszeralkotd orosz bélcsel6 (Mariabesnyd, 2012, Attraktor). Szolovjovtdl lasd még Viagyimir
Szolovjov: El6addsok az Istenemberségrél (Mariabesnyd, 2014, Attraktor).*
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Az Orosz Szofiat Hajnady Zoltan ebben az dsszefliggésben értelmezi: A Bolcsesség ott volt mar a vilag
kezdetén és ott lesz a végén is; az §spotenciat tehat joggal nevezhetjik Sophianak, aki nem teremtett
|ény, és nem szlletett, § Isten bdlcsessége és hasonmasa. Dante az erények Szent Holgyét, Goethe az
Orok Asszonyi (das Ewig Weibliche) eszményképét, Blok a Szépséges Holgyet, Szolovjov az isteni
Bolcsesség és az 6rok NGiség egységének elvét, Sophiat, a szellemi alkotas istenndgjét hivja tarsul a
teremtésben, mert szdmukra az Orék N&i (L’Eternel féminin) a Logosszal azonos jelentségii. A szépség
a vildgnak éppugy teremtd elve, mint a Logosz."®® Hajnaddy Zoltédn hivatkozik Dosztojevszkij hires
kijelentésére is: ,A szépség menti meg a vilagot."*'

Merezskovszkij még Oroszorszagban, Lermontovrdl szé16 tanulmanyaban (1911) a trinitoldgia kérdéseit
igy kozelitette meg: ,A kereszténység elvalasztotta az Atya multra utald orokkévaldsagat a Fiu jov8beli
Orokké-valésagatél, a foldi igazsagot a mennyei igazsagtél. Nem fogja 6ket egyesiteni az, ami a
kereszténység utan kovetkezik, csak a Lélek, az 6rok ndiség, az 6rok anyasag. Vajon nem fogja-e az
Anya fogja kibékiteni az Atyat és a Fiut?” Késébb, franciaorszagi emigracidoban szam(izetését toltve, A
hdrmak rejtélyében (1925) be kellett jelentenie: ,Az Atya nem mentette meg a viladgot, a Fiu sem
mentette meg, csak az Anya menti meg; és az Anya a Szentlélek.”?

Elete vége felé, amikor Parizsban haborus felhék gyiilekeztek Eurépa felett, Merezskovszkij 1939-ben
megjelent utolsé mivében az olasz kolt6rdél, Dantérodl ezt irta: A tarsadalmi egyenlétlenség félelmetes
csomoja, amely kiléndsen napjainkban a haldl hurkava valasaval fenyeget, és igy megfojtja az
emberiséget, csak a harmadik sz6vetségben oldddhat fel - a Szentlélek Kirdlysdgdban."

(Folytatds koévetkezik)
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Jegyzetek

! A héber nyelvii Otestamanetum harom f6 egysége nevének réviditésébél, vo. Tora (térvény), Neviim (proféték)
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